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KOLTESZET KISEBBSEGBEN!
Jung Karoly, Danyi Magdolna és Bondor Pal versei

Poetry in minority
On the poems of Karoly Jung, Magdolna Danyi, and Pal Bondor

Pesnistvo u manjinskom kontekstu
Pesme Karolja Junga, Magdolne Danji i Pala Bendera

A dolgozat szerzbje az Uj Symposion masodik nemzedékéhez tartozé vajdasagi koltok,
Jung Kéroly, Danyi Magdolna és Bondor Pal verseit értelmezve a minor helyzetben kelet-
kezett koltészet sajatossagaira mutat ra. Jung Karoly barbaricum-képzete, a délszlav habo-
ritkra reflektalé Danyi Magdolna Nemes Nagy Agnest megszolito kolteményei és Bondor
Pal utolso kotetének, a Vasarlasi lazgorbének darabjai azt bizonyitjak, hogy a kisebbségi
helyzetben létrejott kdlteményekben a koriilményekre, az adott tdrsadalmi kontextusra valo
utalasok minden esetben poétikai eljarasokként is értelmezhetdk. A dolgozat szerzdje szerint
a kisebbségi koriilmények kozott keletkezett koltészet leirasanak megkeriilhetetlen kihiva-
sa az, hogy a Trianon utani helyzetben a magyar koltészetnek nincs egyetlen {6 aramlata,
hanem egyidejiileg tobb centrumban jon 1étre.

Kulcsszavak: Jung Kéroly, Danyi Magdolna, Bondor Pal, minor tapasztalat, onreflexio

Dolgozatomban néhany vajdasagi magyar versben a keletkezés minor kortil-
ményeire utalo jegyeket szeretném feltarni. Kulcsar Szab6 Erné figyelmez-

' A dolgozat a Vajdasag Autonom Tartomany Tartomanyi Felsdoktatasi és Tudomanyoskutatas-
igyi Titkarsaganak 142-451-2158/2022-01. szamu projektuma keretében késziilt.
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tet r4, hogy a korszerti német irodalomtudomany képviseldi ,,a miinemnek a
megértéséhez tobb szempontbol is nélkiilozhetetlennek 1atjak a lira poétikai
funkcioinak és a koltészet tarsadalmi/kozosségi szerepének egymastol el nem
valasztott értelmezését” (Kulcsar Szabo 2017, 12).

Jung Karoly Barbaricum cimii verse a balkani haboruk eldestéjén, Danyi
Magdolna Nemes Nagy Agneshez sz616 ciklusa (Levélfélék Nemes Nagy
Agneshez) a milt szazad kilencvenes éveinek elsé felében keletkezett, Bondor
Pal Vasarlasi lazgorbe cimi, 2019-es kotetének versei pedig a vajdasagi magyar
kultara elszegényedésének, besziikiilésének, szétszorédasanak jelenbeli pillana-
taban. A lira poétikai és a tarsadalmi/kdzdsségi funkcidjanak egybefonddasa e
koltemények esetében nem csupan azt jelenti, hogy a benniik szerepld torténeti
utalasok a poétikai szervezddés elemei, hanem azt is, hogy e versek latszatra
tisztan poétikai elemei a minor kulturalis dnmeghatarozasrol tanuskodnak.

A Symposion elsé nemzedékének 6nmeghatarozadsa

Danyi Magdolna ugy emlékezik, hogy a folyoirat masodik nemzedékének
tagjai sajat nyelviiket az els6 nemzedék poétikajatol eltavolodva alakitottak ki:

Mi ugy lettiink koltokké és nemzedékke is, hogy az els6 gardatdl szinte
fliggetlenedve, kiilon kialakitottuk egymassal a nemzedéki kapcsolato-
kat. Beszélgettiink, mi hogyan tudunk masok lenni, mint az els6, az els6
avantgard nemzedék. [...] Tehat mi kerestiik, Bondor Pal volt a vezér-
egyéniség koztiink, koltoként, koltoként kerestiik a magunk masféle
lehetdségeit, az avantgard nyelvvel, a negativ nyelvvel szemben, nem
ellene, am a fegyelmezett sz6las, beszéd lehetdségeinek reményében.
Visszahdditando a befejezett mondatot, visszahoditandoé a bezarhato
szubjektivitast, anélkiil, hogy hagyomanyosak lennénk, lirai realistak
lennénk, anélkiil, hogy panasztevok lennénk. Tehat megtalalni egy szub-
jektiv latast igazolo kolt6i nyelvet. Kiilon-kiilon, természetesen kiilon-
b6zOk voltunk és azok akartunk lenni (Virag 2015, 76).

A masodik nemzedék koltéi azonban, eltérd poétikajuk ellenére, hallgatd-
lagosan azt a kisebbségi koltészet lehetdségérol, esélyérdl, feltételeirdl szold
kozmegegyezést fogadtak el, amelyet az elsé nemzed¢k alakitott ki, a vizsga-
16das tehat nem keriilheti meg az elsé nemzedék dnmeghatarozé gesztusainak
szambavételét.

Losoncz Alpar a mindenkori kisebbségi dnmeghatarozas sajatossagat abban
jeloli ki, hogy nem fér el a nemzet eszméjének keretében, amelyet a ,,hiany-
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talan azonossag” jellemez. A kisebbségi kozdsség tagjai a ,,sajat”-ot, amellyel
onmagukat jellemzik, ,,a sajat azonossaggal valo folytonos konfrontacid” révén
alakitjak ki (Losoncz 2020, 94). Az els6 nemzedék tagjai sajat pozicidjukat
tobbszoros elhatarolodas segitségével jeldlték ki.

Az dtvenes évek végén a jugoszlav kultiira megnyilt a nyugati miivészet felé,
szabad utat kapott az absztrakt képzomiivészet, a kisérleti szinhaz, az Gjhulla-
mos film, a jazz és a rock, a keleti blokkban dekadensnek mindsiilé irodalom.
A befogadés kozpontjai a délszlav szovetségi allam fovarosai voltak (Belgrad,
Zagrab, Ljubljana), a jugoszlaviai magyar irodalomban a nyitasfolyamat még
nem éreztette hatasat.

A megel6z6 idészakban, a Téajékoztatd Iroda 1948-as, Jugoszlaviat érin-
t6 dontését kovetd korszakban az orszag elszigetel6dott, az izolacio kezdeti
idészakaban pedig atmenetileg a szovjet tipusi miivészet nyert teret. Utasi
Csaba a kovetkezoképp foglalja Gssze azokat a koriilményeket, amelyek e
paradox jelenséghez vezettek:

A sztalinista propagandagépezet véletleniil sem mondta ki, még csak nem
is célzott ra, hogy Jugoszlaviat azért kell keményen megbiintetni, mert
az orszag vezet6i nem hajlandok a nagyorosz hegemonizmus szolgala-
taba allni. Ehelyett minden eszkozt igénybe véve azt bizonygatta nap
nap utan, hogy a jugoszlav part és allamvezetés miutan gyalazatosan
elarulta a szocializmus ligyét, az imperializmus karjaiba akarja taszita-
ni a tobbre érdemes jugoszlav népeket. A jugoszlaviai baloldali értelmi-
ségnek ez okbol nem allt moédjaban azonnal és gydkeresen szakitani a
dehumanizalt szovjet ,,felépitménnyel”, hiszen a vadak ellenében Gjra
meg Ujra bizonyitania kellett, hogy véltozatlanul hithii szocialista elveket
vall. Igy aztan a konfrontalodas utan még éveken at zigtak, diiborogtek
a derts traktorok, az értekez6 prozaban pedig az érdeklddés megujulon a
marxista esztétika elvi kérdéseihez kanyarodott vissza (Utasi 2007a, 63).

Az dtvenes évek végének jugoszlaviai magyar irodalmaban még sok tekin-
tetben a szocredl esztétikaja érvényesiilt, érthetd tehat, hogy az elsé nemzedék
elfordult ettdl a kisebbségi kultiratol és a joval nyitottabb, pezsgdbb, szaba-
dabb délszlav kultura felé nyilt meg.

A folyoirat elsé nemzedékének szerzoi korai esszéikben, verseikben, prog-
ramnyilatkozataikban, kritikaikban és vitaikban, amelyeket még az Uj Symposion
el6zményében, az 1961 és 1963 kozott az [fjisag cimi hetilap Symposion cimt
irodalmi mellékletében kozoltek, késébb pedig az 1964-es Kontrapunkt anto-
logidban jelentettek meg Ujra, a délszlav irokat mint sajatjaikat idézik meg: a
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délszlav kulturalis térben lejatszodo nyitasfolyamat szemléldinek, st résztve-
voinek tudjak magukat. Kortars délszlav jelenségekre, polémiakra, szerzokre
hivatkoznak, azok a klasszikus irok pedig (mint példaul Krleza vagy Andri¢),
akikre ekkor iranyult ra a figyelem, a szamukra is alapvetd tajékozodasi pontul
szolgalnak.

A folydirat elsé nemzedékének figyelme a délszlav térség jelenségein tal
irodalmi és kulturalis tekintetben a teljes magyarsagra, irodalmi, miivészeti,
tarsadalomtudomanyi tekintetben pedig az eurdpai és nagyvilagi ijdonsagokra
is kiterjedt (Ladanyi 2019, 69). Az els6 nemzedéknek a kiépiilo Kadar-korszak
hivatalos kulturajaval nem volt kapcsolata: a magyar irodalmi hagyomany-
ban szabadon tajékozodott. Banyai Janos egyenesen ugy latja, hogy a fiatal
symposionistakat a magyar torténeti avantgard hagyomanyanak felfedezé-
se tette fogékonnya ,,a kortars irodalmi €s miivészeti hatasok befogadasara”
(Banyai 2003, 29).

Kétségtelen azonban, hogy az els6 nemzedék megalakulasakor a délszlav
kultura befogadasa, a ,,tobbségi kisebbségi” irodalom létrehozasara iranyulod
szandék volt a meghatarozo, ahogyan az is, hogy az els6 nemzedék tagjai a
délszlav kultiraba valo belépésiiket nem vehették magatol értet6do, természetes
adottsagnak. Tolnai interjuregénye, a K6lt6 disznozsirbol lapjain leszogezi, hogy
nemzedékének a délszlav kultarahoz fliz6d6 viszonya sohasem volt egysze-
rl, és sohasem volt kolesonds. Nem voltak tényleges kapcsolataik a jugoszlav
irodalmi kézpontokkal, a délszlav szerzok igazan sehol sem fogadtak be dket:

...1d0sebb, magukat kisebbséginek deklaralt kollégainkat jobban kedvel-
ték, mi (akik gyakran Sink6, Danilo Ki§, Judita Salgo vagy Ti$ma tarsa-
sagaban tlintlink fel), egyértelmiien jugoszlav-gyanusak voltunk, nem
tekintettiik kisebbségi ironak magunkat, nem hordtuk homlokunkon
ezt a pecsétet, kisebbségi sorsunk bus pecsétjét. Ilyen, elsd pillantasra
talan érdekesnek tiing 1ények szamara, akik azzal kérkedtek, ugyanugy
ismerik a fontos szerb és horvat irdkat, mint szerb és horvat kollégaink,
viszont sehol sem volt hely, hiszen a mélyben mindenki el volt foglalva
a maga realizalatlan statusaval, almaval a sajat nyelvrdl, almaval fiigget-
len orszagarol, hazajarol (Tolnai 2004, 116).

A délszlav nyitasfolyamatba illeszkedd jugoszlaviai magyar kisebbségi
kultura nem volt része sem a jugoszlaviai magyar, sem pedig a délszlav kultu-

crcr

Mig Tolnai ugy latja, hogy a maga részérdl a kiviilallas allapotat késébb is
minden esetben az alkotast lehetdveé tévo helyzetté tudta szublimalni, a nemze-
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dék masik meghatarozé koltdje, Domonkos Istvan a vers ,,fetisizalasanak”
programjatdl utobb egy disztelenebb, ironikusabb, de ugyanolyan érzékeny
versnyelvhez, majd az elhallgatashoz érkezett el.

A vers fetisizaldasa mint kisebbségi koltoi program

A vers fetisizalasanak koltdi programja mintha a ,,tobbségi kisebbségi”
irodalom nevében megprobalna tallépni a kisebbségi dnmeghatarozas kény-
szerén. Domonkos Istvan Elsé dldozas cimt, korai, autopoétikus esszéjében
Rimbaud Elsd dldozasok cim( versébdl valaszt mottot, majd a legkorabbi
benyomasokon atsejlo, személyes halalt teszi meg koltészete alapjava. Amint
irja, a koltészet élni segit, &m ez csak szerelmi viszony a halallal. Domonkos
a kisebbségi koltészet lehetdségére délszlav példa nyoman kérdez ra. Krleza
Agrami gyermekkor 1902—1903 cimi, 1942-ben irt, nyomtatasban 1952-ben
kiadott onéletrajzabdl horvatul idéz. Krleza ebben a miivében az értelemmel,
a késobb megtanult szerepekkel szemben a legkorabbi, még nyelv elétti képi
érzékelés megismerésbeli szerepét hangsulyozza. Erre épiti miivészetfilozofidjat.

A horvat ir6 onéletirasat értelmez6 Vladimir Biti ugy véli, hogy Krlezanak
az értelem szerepét felfliggeszto, a nyelv eldtti, eredendd érzékelés elsobbségén
alapul6 személyiségfelfogasa azt a teriileten kiviili allapotot latja el értelem-
mel, teszi meg az emberi személyiség alapjava, amelybe a masodik vildgha-
bort idején keriilt. A megvaldsult szocializmus eszméibdl kiabrandult Krleza
a paveli¢i fasiszta horvat allamban minden vonatkozasi pontjat elveszitette
(Biti 2018, 274-275).

A teriileten kiviili allapot igazolasa kelthette fel Domonkos érdeklodését, akit
a krlezai miivészetfilozofiaban valoszintlileg az ragadhatta meg, hogy ebben a
minden kulturalis kontextusatol megfosztott, hely nélkiili szubjektum tokéletes
megfelelését talalja meg az irodalmi mi nyelvében. Krleza miivészetfilozofiaja
azonban — a szerz0 elszigeteltsége ellenére — tobbségi poziciobol megfogalma-
zott elmélet. Ez a miivészetfilozofia nem lehetett maradéktalanul megnyugtato
Domonkos szamara. A tobbségi kultiraban a vers tisztan jelentésként létesiil,
kisebbségi koriilmények kdzott azonban a nyelvi kifejezés nem lehet attetszo-
en 6nazonos. A fiatal Domonkos Istvan torekvése, ,,a vers fetisizalasa”, a vers
jelentdségének szinte erészakos hangsulyozasa azért jellegzetesen minor torek-
vés, mert erds benne a hidnyfelszamolas mozzanata: a nyelvi kifejezés abszo-
lutizalasa a nyelvi kifejezés dnazonossaganak hianyat probalja folszamolni.
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Az onreflexiv versformalds

Tolnai Otté és Domonkos Istvan korai verseinek alapvetd jegye — az ironia
mellett — az onreflexiv formaltsag. A verseik mintegy a semmibdl, a szemiink
lattara keletkeznek. Tolnai hétkdznapi elemekbdl épitkezd korai kdlteményében
avers ,,homoritasdnak”, masképp valo , kanyaritasanak™ lehetdségére utal: ,,de
még nem késo / még meggondolhatom / és szépen kondenzalhatom / karcstiin
kanyarithatom versemet”; ,,sehogyan sem sikeriil homoritanom versemet”
(Tolnai 1963, 51, 54). Domonkos elsé kdtetének mottoja a verset mint kiilo-
nos ereklyét, a szubjektumot megsokszorozva megdrzé médiumot mutatja be:
,»Lyukas fogak a szavak / tir benniik a gondolat / szaporod¢ €16 kriptak / 6rzik
az erjedd csontokat” (Domonkos 1963, 5). Nature morte ciml verse Maurits
Ferenc tusrajzat jeleniti meg, amely egyik oldalara tamaszkodo, 0sz16 testi,
szinte nemtelen férfit abrazol, akinek arca a hona ala csuszott, felemelt feje
helyén pedig egy iires korfeliilet 1athat6. A lirai én a blinbeesett embert sz6litja
meg. Az aposztrophé ebben az esetben is ,,egy specialis temporalitas”-t teremt,
amely ,,inkabb a diszkurzus, mint a torténet ideje” (Culler 2000, 383). A vers
utolso kérdése (,,t0led, vagy feléd kusznak a gydkerek?”) a megszolitott, a
gylimdlcs megevésével halandova lett elsé ember tobbértelmi végét idézi meg.
A gyOkér latvanya a verset — a képzomiivészeti alkotasokhoz hasonl6 — 6nelvii
kozegként mutatja fel (Domonkos 1963, 20). A Tolnai el6bb idézett, ars poetica-
szer(i kdlteményére rajatszo, annak eljarasat koveto, sajat nyelvi regiszterébe
atvalto Domonkos-versben, a Kontrapunktban az ironikus reflexio, ugyanugy,
mint az els6 nemzedék valamennyi kolteményében, a vers létrejottére iranyul:
,»de ideje mas iranyt adnom versemnek / ideje elkomolyitanom, / hogy versre
hasonlitson, melyet mindenki ismer s megszokott, / ideje magamtol is eltavo-
litanom, / még néhany jo hasonlat, / zene, ritmus, jo dikcid: / 1. A kertek iszap-
jabol nemsokara kiassak / a tavasz aranyharangjait. / 2. A lanyokrdl, viragokrol
nemsokara lefejtik / a jégnek szivarvanyos és zenélo rétegeit. / 3. Belathatd idon
beliil, hiszem, nem lesz sziikségem a / tavaszra stb.” (Domonkos 1963, 31-32).

Tolnai és Domonkos korai verseiben kitlintetett az avantgard eszkoztar: a
nagy kezdobetlik és az irasjelek hianya, a sorok jellegzetes tordelése, kiilonbozo
betttipusok, grafikai elemek, ismétlddd nyelvi panelek hasznalata, ennél azon-
ban jelentdsebb, hogy a nyelvi jelolés folyamatat allitjak elotérbe. Eljarasuk
Iényegesen kiilonbozik a torténelmi avantgardétol, amely élet €s miivészet
hataranak felszamolasara torekedett. A posztmodern torekvésekkel szemben az
onreflexio esetiikben nem a vers szovegszerii 1étét tudatositja, hanem azt, hogy
a ,,sajat” koltészet a kiviilallas terében jon létre, képzodik meg.
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A vers nem képezheti le a kultiiraban lejatszodo elhatarolodasokat és azono-
sulasokat, a poétikai szféra egésze azonban, amellett, hogy a poétikai kifejezés
feltétlen érvényére tart igényt, a minor dSnmeghatarozasrol is tantiskodik. Sem a
délszlav, sem pedig a magyar tobbségi koltészetre nem jellemz6 ez a mozzanat.

A Barbaricum: a kisebbségi élettéer metafordja

Az Uj Symposion masodik nemzedékének megalakulasakor, a hatvanas
évek végén, a hetvenes évek legelején a nyugati miivészetek befogadasanak
folyamata megtorpant Jugoszlavidban, az ideoldgiai korlatok megerésodtek.

Mig a ,tobbségi kisebbségi” irodalom létrehozasara torekvo elsd nemzedék
koltészetébol hianyoznak a kisebbségi életteret jelolo metaforak, a masodik
nemzed¢k lirajaban mar feltiinnek a korlatozo, sziikos kisebbségi tér képei.
Jung Karoly 1991-ben megjelent Barbaricum cimi gylijteményének cimében
egy helyre utald metaforat tartalmaz. Szeli Istvan kritikajaban leszogezi, hogy a
Jung Karoly versgytlijteményének cimébe foglalt, ,,térbelinek latszo kép” (Szeli
1992, 97) nem azonosithatd valosagos lokalitdssal; a kdtet szerzdje torténet-
filozofiai latasmodra torekszik: a romai korra valo utalasokkal azt jelzi, hogy
»csak a kelléktar, az eszk6zok, a fegyverek valtoznak, az emberi cselekvés
természete, medre, folyamatai és iranyai — maga a torténelem — valtozatlan”
(Szeli 1992, 99).

Szeli Istvan a versek gondolatisagat hangsulyozva szem eldl téveszti azok
minor jegyeit. Nem az a kérdés, hogy a Barbaricum helynév a vajdasagi magyar
kisebbségi életteret és annak tobbféle etnikumi, mindig a despotizmus felé,
»Bizanc” kozelébe sodrodo tagabb kornyezetét jelenti-e, hanem hogy miként
jelenti azt. Hogy a helymegnevezések a jelenbeli adottsagokra vonatkoznak,
ez a kotet cimado versének segitségével bizonyithatd. A lirai én el6szor egy
kobalta mellett felszinre keriilt romai cserépedényre mutat ra. ,,Ne hidd”, nyoma-
tékositja onmaga vagy az olvaso szdmara a mondattagolast szétzuz6 enjambe-
ment-okkal, hogy a Pannoniabdl idekeriilt cserépedény varta ,,ezt a tavasz //
Eleji viragzuhatagot, paras hatart. / Hogy kitarulkozzék a kései barbarok / E16tt”
(Jung 1991, 9). A versbeni besz¢l6 azt allitja, a cserépedény nem varta a mosta-
ni, kései kitarulkozast, mert még emlékezik arra, hogy valaki, ,,aki éppen itt
¢lt”, talalt targyként arok partjara vetette, ,,egérmenedéknek / Lokamilla satra
ala” (Jung 1991, 9). A kdvetkezd versmondat szerint ,,...még nonek // E csodas
viragok: bent az emlékezetben” (Jung 1991, 9). A versszoveg a referencialis
temporalitast a koltoi diskurzus temporalitasaba atvaltd aposztrophé (Culler
2000, 383) segitségével eléri azt, hogy a cserépedény emléke a vers jelen idejl
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tudatat is jelentse. Az el6z6 kozléshez hasonloan jelen idejli verszaradék: ,,S a
limesszel szemben (a hol felérnek / A jajok az égig) a barbar all lesben” (Jung
1991, 9), egyszerre sz6l a cserépedény idoben megkdviilt rettenetérdl €s a lirai
én jelenbeli tapasztalatardl. A vers tudata és a fenyegetés nem csupan egyideji-
leg artikulalodik, hanem hat is egymasra: a romai irodalmi utalasok, amelyek
a ,,.barbar” veszélyt jellemzik, egytttal a vers tudatat is jelentésekkel latjak el.

A megképzddo ellentét nem értelmezheto a ,,mi” (a kisebbségi kozosség) és
az,,0k” (a tobbségi kozosség) ellentétét rejtjelezo allegoriaként. A Barbaricum
nem csupan a koriilményeket 6sszegzd latlelet, hanem a minor koriilmények
kozott 1étrejovo koltészet onreflexiv felmutatasa is. A kotet romai intertextusait
szamba vevd Utasi Csaba mar a balkani haboruk tapasztalatanak a birtokaban
allapitja meg, ,,hogy a Barbaricum versvilaga a szovegkdziségnek olyan halo-
jat teremti meg, amely, befogadoi olvasmanyélményektol is erésddve utobb,
hathatosan segiti a lirai ént abban, hogy a kiilvilagi fenyegetések ellenében a
megszolalas lehetdségét fenntartsa” (Utasi 2007b, 147).

A tdj birtokbavétele

Danyi Magdolna 1995-6s kotetének, a Palicsi verseknek a darabjai a balkani
kulturalis térséget megrengetd, erdszakosan atrajzold délszlav haboruk idején
keletkeztek, abban az iddszakban, amikor mar nem csupan a délszlav kulturalis
térségbe vald bekapcsolodas lehetdsége veszett el a vajdasagi magyar koltok
szamara, hanem a kisebbségi 1ét addigi keretei is eltiinni latszottak. A kotet
fordulatot hozott a kdltond palyajaban. A rendkivil tomor, elliptikus korabbi
versstrukturat egyféle szabadon arado versbeszéd valtotta fel. Ugyancsak ujdon-
sagnak szamitott Danyi Magdolna koltészetében a szovegkoziség siirti haloja.

A Palicsi versek négy, 1991 és 1995 kozott irt hosszu kolteménye, a Levélfélék
Nemes Nagy Agneshez cimii ciklus darabjai a ko1ténd halala utén jottek létre,
ezekben a lirai én a halott Nemes Nagy Agnest szolitja meg, koltéi példaképé-
hez annak szavai, szokapcsolatai segitségével beszél. A vers szovegét atszovo
intertextusok dolt betiivel szedettek.

A vers helyenként erdteljesen atértelmezi a vendégszovegeit. Ez torténik
példaul a ciklus utolsé darabjaban. Nemes Nagy Agnes Kettds vildgban cimii
kolteményének lirai énje az 6t korlilvevo, nyiri tajhoz vald elemi, szinte érzéki
viszony lehetdségét mérlegeli, s ezt a lehetoséget az ,,Enyém a t4j” kijelentés-
ben foglalja 0ssze. Az ismerds taj elemei azonban a tagabb, ismeretlen 1étrol
tantiskodnak, a mértéket jelenitik meg, amely a ,,létben ring”. Nemes Nagy
az emberi megismerés allapotat kettds tiikrozodésként azonositja. Nemcsak
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az égi tiikr6zodik a foldiben, ,,mint esti kitban csillagrendszerek”, hanem a
foldi is tiikkroz6dik az égiben, hiszen az érzékelés — a megismerés alapja —,,az
elektronoktol zizzend ereket” feltételezo fiziologiai folyamat (Nemes Nagy).
A lirai én cselekvését leird utolso versszak voltaképpen a megismerés allapo-
tanak metaforajat bontja ki:

S a kettds, egymast tiikrozé vilagban

megindulok, mint féldmeérd az égen,

s pontos barazdan igazitva labam,

a nyiri tajat csillagokba lépem.
(Nemes Nagy)

Danyi Magdolna versében (Levélféle Nemes Nagy Agneshez III.) a birtokvi-
szonyban emlitett t4j a lirai én szamara megadatott, sajat tajat jelenti. A versén
a taj birtoklasara korlatozodik. A taj lehet egyediil az 6vé, hiszen nincs tagabb
kornyezete, amelyet a hazajanak nevezhetne. A 1étben sincs otthon, a 1étérzé-
kelés otthonossagat utoljara gyerekként élte meg, ezért gyerekkori léptei lesz-
nek a vezetoi:

— Enyém a taj. Nyugtat fii, fa,

virag, bokor. Ut menti gyom.

Itt minden egyiitt ¢l velem. A pusztulas

nyomai, sebhelyek, mint prizmas tiikdrben,

bennem vérzenek. A sejtjeim is tudjak, ez

az a hely, amely egyediil az enyém, a nékem

kijelolt talpalatnyi f6ld, ez a siippedd

homok. Am mint korhadt fatérzson a tétova —

batran kihajtott agacskak, felszikraznak

bennem a tiindokl6 kaprazatok: ,,Nem akarok

szenvedni, nem!” — kialtozom, és megindulok

lehajtott fejjel a foldes utakon. Gyermekkori

Iépteim vezetnek, mint okos hii kutyak a vakot,

vissza-visszanézve ram a hasito, kérges iddében,

a fajdalom s a hiiség s6tét gérongyei kozt

botladozora, szlikolve, nytiszitve értem,

ha nem birnam tovabb, ha végképp lemaradok.
(Danyi 2013, 109-110)

A ciklus méasodik versében (Levélféle Nemes Nagy Agneshez I.) jutnak
legkomplexebb szerephez a Nemes Nagy-intertextusok. A lirai én ebben a
kovetkezOképp indokolja meg a Nemes Nagy Agneshez sz616 beszédét:
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...Ujraolvastam
A Fold emlékeit, mert irni akartam verseidrol,
keriilgetem a szot, a koltészetedrol, Agnes, am ahelyett,
hogy targyiasan elmélyiilnék benniik, a személyességem
¢bresztetted fel, mint mindig, a szoIni akarast, s még
tobbet, a vagyat, hogy megteremtsem azt, amiben mindig is
hittem, a koézvetlen kapcsolatot kettonk kozott... Ezért
e levél! Hogy elmondjam, a ndvérem voltal ez elmult
husz-egynéhany éven at... S hogy egyaltalan voltal,
nekem az is elég volt. Fegyelmezett, s — ily kdzhely! —
er6t adott. Mert tudnom lehetett, kitaposott csapason
haladok a tiindoklo hofirvasban, az értelemre feleskiidott
két no-partizan! a neszezd fenyofak alatt, s a siirii holdas
¢jjelen fegyveriink a testiink, ez ives, acélos, €16 anyag...
(Danyi 2013, 99)

A névérkovetése nem Nemes Nagy Agnes verseljarasainak folytatasat jelen-
ti. Danyi Magdolna nem ¢l az elliptikus, nominalis versmondatoknak azzal a
tipusaval, amelyek Nemes Nagy ,,palyaja késobbi szakaszain a legerételjesebb
poétikai effektusok kivaltoi lesznek™ (Kulcsar Szabd 2017, 32).

Akoltészetnek Danyi Magdolna ugyanugy megismerési funkciot tulajdonit,
mint Nemes Nagy Agnes, 4am nem a Nemes Nagy Agnes-féle targyias kolté-
szet nyomvonalan halad. Angyalosi Gergely szerint Nemes Nagy nem vonja
vissza a szubjektum érzékel6 szerepét, de megfosztja azt minden misztikumtol
(Angyalosi 2015, 111-112). A Nemes Nagy-versekben a létezés névtelen réte-
gét a ,targyak kisugarzasa teszi érzékelhetéveé” (Angyalosi 2015, 111), hiszen
,,a targyi vilag joval tobbet »tud«, mint amit mi tudunk a targyi vilagrol, s ez
e nemtudas kimerithetetlen tartalékokkal szolgdl az emberi megismerés ¢és a
koltészet szamara egyarant” (Angyalosi 2015, 111-112).

A ciklus mésodik kolteményének tanusaga szerint Danyi Magdolnat mélyen
megragadta Nemes Nagy Agnes koltészetének , etikai vonatkozas™-a, ,,az irastol
elvalaszthatatlan feleldsség” (Martonfty 2017, 113). Martonffy Marcell megal-
lapitja, hogy az irassal 6sszekapcsolodo moralis feleldsség, ahogyan azt Nemes
Nagy Agnes érti, ,,voltaképpen nem més, mint az Istenrdl valé mindenkori beszéd
inadekvat voltan alapulé apofatikus hagyomany [...] temporalizalodasa, atiro-
dasa a torténelemre iranyul6 kérdezésbe”, amely ,,nem érvényteleniti az imma-
nens valosagérzékelést meghalado6 abszolutum igényét” (Martonfty 2017, 115).

,Az apofatikus hagyomany atirédasa a torténelemre” Danyi Magdolna
versének lirai énjét egyrészt a koriilményeivel, a haborts jelennel vald szem-
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benézésre készteti, masrészt meghatdrozza a ciklus masodik versének beszéd-
Danyi Magdolna kolteményében sincs masként.

A lirai én a dialogus helyzetét elészor feltételesen alkotja meg, amikor a
4. szakaszban arra szdlitja fel virtualis beszélétarsat, hogy képzelje el dket,
»~mint ldtvanyt, e vérjarta formdk, mintha tilnénk / valahol, talan egy tizfal
tovén, valami fa alatt, / mikozben vékony, olvado fényszalban szital be a ho”
(Danyi 2013, 100).

A parbeszéd kiteljesedését jelzi, hogy a lirai én a Nemes Nagy Agnes-
idézeteket néhany helyen hozza intézett mondatokként, allitdsokként értelmezi.
A lirai énhez sz616 Nemes Nagy-mondatokat a Nemes Nagy-intertextusoktol
a versszovegben az kiilonbozteti meg, hogy nemcsak dolt betiikkel szedettek,
hanem idézdjelben is allnak.

A koltemény zaradékaban a feltételes modu allitasok kijelenté modiaakba
fordulnak at, a besz¢élé mintegy a hangot, a beszédet biztosito testi [étezést,
mukodést kolesonzi Nemes Nagynak:

... — A szabadsaghoz irt versedre
gondolok, s tudom, van kegyelem; s 1étlink, hisz benne
ring a mérték, 6rokkévalo. Ne szolj, most ne szolj.
Ne mondd: ,,Ures az ut. Saros az arcom.” Hallgasd a
zenét, mi mellkasunkban liiktet. A dobbanasokat!
Ne mondd, kihez intézted dmuldsaid, kihez kerge
vagyad, s mind a vadakat, a pontos hidny-megnevezéseket!
Milyen szabadsaghoz? — Erti O, s tudja, kezdettsl fogva
tudja, mégsem volt hiabavalo6 a teremtés, a megvaltas
s az 0rok figyelem. A szabad akarat! — mit megadott
nekiink. — Kialtasod — ,, Nem kivanok kevesebbet; mint
egy vildgot!” — meghallgatasra talal. Ort all Jézus,
az ember Fia, s vigyaz reank: ,, Mert a szivnek
teljességebol szol a szaj.” (Maté 12,34)

(Danyi 2013, 103)

A parbeszéd magasabb szintre keriil a verszaradékban: ember és Isten dialo-
gusava valik. Nem tudjuk, a versben megformalt Nemes Nagy Agnes-alak, a
lirai én beszélgetotarsa Istenhez intézi-e felkialtasat (,, Nem kivanok kevesebbet;
mint/egy vilagot!”). A kiéltasra érkez6 valasz, a kurzivval szedett, idéz6jelben
allo evangéliumi idézet a versre vonatkozik, a sziv teljességét kifejezo beszéd
ugyanis ebben az esetben maga a vers. Az aposztrophé segitségével Danyi
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Magdolna a Nemes Nagy Agnes-koltészet értésérol szolo sajat koltsi diskur-
zust hozott Iétre, amely 6nreflexiv médon a minor vers értéklehetdségeit keresi.

Konzumkritika és emlékezet

Egy hosszu és valtozatos koltéi mii végpontjan, annak utols6 megujulasként
jelent meg Bondor Pal Vasarlasi lazgorbe cimii 2019-es kotete. Bondor kolteé-
szetének alapjegye az erds Onéletrajzi jelleg és a szovegkoziség:

a szovegek kozotti transztextudlis dialogus Gérard Genette rendszerezte
formajanak minden eleme haloként szovi at verseit, ideértve az idézet és
a célzas formdjaban megnyilvanulo intertextualitast, a paratextualitast,
mely a cimekben, alcimekben, jegyzetekben, mottokban talalhato meg,
az architextualitast, vagyis a miifaji hovatartozas jelolését, tovabba a
metatextualitast, melyet kommentar jellegli szoveg-szoveg relacioban
létrejovo kapcesolatként jellemezhetiink, valamint a hipertextualitast,
mely az alapszoveg transzformacidja vagy imitacidja kovetkeztében
alakul ki (Toldi 2012, 45).

Bondor 2019-es kotetében ironikusan Marai Sandor 4 gyertyak csonkig égnek
cimii regényének beszédhelyzetét idézi meg. Két egymastol tavolra szakadt barat
beszélgetésének vagyunk tanti. Olyasféle érzelmi és egzisztencialis dramarol
nincs azonban sz6, mint amely Marai hdéseit mozgatja. A kiilfoldre szakadt
fohos itthon maradt baratjat hallgatja, aki gyerekkoratol kezdve meséli el neki
az ¢életét. Megtudjuk, hogy élettorténetiik az érettségiig parhuzamosan haladt.
A Kessler fivéreknek nevezett baratok sorsa az érettségit kovetden folcserélhe-
t6vé valt. Egyikiik sziilei betegsége miatt nem fogadta el az Egyesiilt Allamokba
sz010 sportdsztondijat, baratja utazik el helyette, az itthon marad6 fia pedig
megOrokolte baratja kedvesét, Rozsat.

A f6hosok felcserélhetdségét a kotet beszeldje a mindenkit uniformizald
fogyasztasra vezeti vissza. Mégsem altalanos értelmii konzumkritikdn van
a hangsuly. Faragé Kornélia allapitja meg: ,,egy idében korabbi fogyasztoi
kultarara pillant vissza az elbeszélés, sok minden csupan felidézddik, és igy
az emlékezeté a kdzponti szerep” (Faragd 2020, 109) Bondor a konzumkritika
segitségével annak a miliének hétkdznapi vetiiletére emlékezik, amelyben a
Symposion indult. Gyerekkoranak és fiatalkoranak idészakara tekint vissza, a
mult szazad 6tvenes és hatvanas éveinek jugoszlaviai popularis kulturajat idézi
meg, amely az életnek a hétkoznapi keretét adta. Ez az idészak a fogyasztoi
tarsadalom kezdete volt a tit6i Jugoszlaviaban. Az amerikanizacid jegyeit veszi
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szamba a verses elbeszélés. Bondor kotetében szinte szordl szora azokra a
jelenségekre tér ki (az onkiszolgalora, a reklamokra, a zacskos levesre, a tv-re,
a farmernadragra, a miniszoknya divatjara, a beat- és rockzenére), amelyeket
Radina Vuceti¢ elemez Koka-kola socijalizam: Amerikanizacija jugoslovenske
popularne kulture Sezdesetih godina XX veka cim(i konyvében (Vuceti¢ 2012).

A kotet paratextusaban verses elbeszélésként meghatarozott foszoveg egy-
egy fogalmahoz végjegyzetekként rovid kdltemények tartoznak. Az egyik
ilyen vers varatlanul és ironikusan a kisebbségi koltészet alapjegyét idézi meg.
A tizenhatodik, a Kiiszobtdl a fajdalomig cimii versjegyzet a ,,nincs mit befe-
jezni” latleletétdl, a bekdszontd, sohasem magatol értetdédd fajdalomtol jut el
a halal kikeriilhetetlen tényéig, mikdzben az utolsé két versszakban a nyelv
jelold funkcidja feltétlenné valik. A szavak a tobbségi verset jellemz0 tiszta,
attetszo jelentéssé a halalban valnak:

Poraimat a Dunaba sz6rni nem lehet,
tiltja a torvény, vennem kell sirhelyet.
Visel6je tigysem hallja, a nevem helyett
irjak ra a keresztre, hogy ez a Duna.

A Duna park, a Duna utca,

végso esetben

A Duna-Tisza-csatorna is megteszi.
(Bondor 2019, 105)

A minor tapasztalat megkeriilhetetlensége

A magyar kultura egyetlen, k6zos alakulastorténetének lehetésége 1920-
ban elveszett:

Trianon utan pluralizalddott a magyar nemzet — szélesitve-tagitva ezal-
tal a kiilonféle kontextusban €16, a magyar kulturdaban mozgé-résztve-
v0, azt teremtd-alakito, egyuttal a magyarorszagi horizontokhoz képest
divergalo tapasztalattal rendelkez6 emberek sorat (Losoncz 2020, 96).

Sem a koz0s nyelv és a hagyomany, sem az a feltételezés, hogy azonos
liratorténeti korszakban 1étrejott miivek hasonld jegyeket viselnek, nem ad
elegendd alapot annak feltételezésére, hogy a kisebbségi koltészetek az anya-
orszagi lira alakulasat kovetik. Csak a minor tapasztalat poétikai kifejezodésére
Osszpontositd értelmezés irhatja le a kisebbségi versek jelentésszerkezetét. Az
értelmezés nem indulhat ki pusztan a nyelvbdl, a k6zos irodalmi hagyomany-
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bol, a képzettarsitasok kozos palyaibol, az értelmezonek mindenekeldtt azt
kell vizsgalnia, hogy a minor vers hogyan, milyen helyzetbol Iép parbeszédbe
a hagyomannyal, s hogyan alakitja ki — poétikai eszkdzok segitségével — azt
a ,,sajat” versszerkezetet, amellyel dnmaga lehetdségeit is kijeloli. Ennek a
jelentésszerkezetnek a példaja az Uj Symposion els6 és méasodik nemzedéké-
nek onreflexiv formaltsagu koltészete.
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POETRY IN MINORITY
On the poems of Karoly Jung, Magdolna Danyi, and Pal Bondor

The paper analyses the poems of vojvodinian poets of the second and third generation
of Uj Symposion, Karoly Jung, Magdolna Danyi, and P4l Bénddr, and highlights
the unique aspects of poetry created in a minor situation. Kéroly Jung’s notion of
barbaricum, Magdolna Danyi’s reflections on the South Slavic wars and addressing
Agnes Nemes Nagy, and poems in Pal Béndor’s last volume, Vdsdrldsi lizgorbe
[Shopping Fever Curve], prove that the poetic interpretation re-evaluates the initial
referential meaning: in poems written in a minority situation references to the
circumstances and the social context are always intertwined with cultural codes.
According to the author of this paper, an unavoidable challenge of describing poetry
written in a minority context is the lack of a single mainstream in Hungarian poetry
following the Treaty of Trianon as it was created simultaneously in several centres.
Keywords: Kéroly Jung, Magdolna Danyi, P4l Bondor, minor experience, self-reflexion
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PESNISTVO U MANJINSKOM KONTEKSTU
Pesme Karolja Junga, Magdolne Danji i Pala Bendera

Interpretacijom pesama vojvodanskih autora, Karolja Junga, Magdolne Danji i Pala
Bendera, pripadnika druge generacije autora &asopisa Uj Symposion, ukazuje se na
karakteristike pesniStva nastalog u manjinskim prilikama. Pojam ,,Barbarikuma*
kod Karolja Junga, pesme Magdolne Danji koje apostrofiraju Agnes Neme$ Nad
i pruzaju refleksiju na juznoslovenske ratove devedesetih godina, kao i pesme iz
poslednje zbirke Pala Bendera pod naslovom Kriva potrosacke groznice (Vasarlasi
lazgorbe) potvrduju da se aluzije na okolnosti i na drustveni kontekst u pesmama, u
svim prilikama mogu tumaciti kao poetski postupci. Pri opisu manjinskog pesnistva
neizostavno se mora racunati sa izazovom da posle Trijanonskog sporazuma madarsko
pesnistvo nema jedan jedinstveni tok, ve¢ se ono istovremeno stvara u vise centara.
Kljucne reci: Karolj Jung, Magdolna Danji, Pal Bender, manjinsko iskustvo,
samorefleksija

A kézirat beérkezésének ideje: 2021. aug. 1. Kozlésre elfogadva: 2022. szept. 15.

31





